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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Falllltes — Fallimenti

Dle Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoch und am Samstag verdffent-
licht. Dle Auftrdge missen Mittwoch 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, belm Schwelz. Handels=
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, elntreffen.

Les fafllltes et les concordats sont publlés
chaque mereredi et samedi. Les ordres doivent
parvenir & la Feullle officleile suisse du com-
meree, Effingerstr. 3, & Berne, 2 8 heures le
mercredi et &4 midi le vendredi, au plus tard.

Konkurserbffnungen — Ouvertures de faililtes

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Dle Gldublger der Gemelnschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden elnes
Gemeinschuldners befindliche Vermogens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, blnnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprnche nnter Ein-
legung der B tel . (Schuldschel
Buchausziige usw.) In Original oder amtlich
beglaublgter Abschrift - dem betreffenden
Konkursamt elnzugeben. MIt der Er-
offnung des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf fiir
alle Fordcrungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgldubiger haben fhre
Forderungen In Kapltal, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und glelchzeltlg auch
anzugcben, ob die Kapltalforderung schon
fé)llg oder gekfindlgt sel, allfalllg far wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Dle Inhaber von Dlenstbarkelten, welche
unter dem frotheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In die dffentlichen Biicher
entstandcn und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Elnlegung allfélliger Bewelsmittel
in Orlglnal oder amtlich beglaublgter
Abschrift blnnen 20 Tagen belm Konkurs-
amt einzugebcn. Dle nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdnnen gegenfiber elnem
gutglaublgen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nlcht mehr geltend gemacht
werden, sowelt es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch .ohne Eintragung in das Grundbuch
dingflch wirksam slnd.

Desglelchen haben dle Schuld; der

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, II et I11,-123)

Les créanciers du fallll et tous ceux qui
ont des revendlcatlons A exercer sont
invités & produlre, dans le délai flxé pour

‘les productions, leurs créances ou reven-

dlcatlons & l'offlce et A lul remettre leurs
moyens de preuve (tltres, extraits de livres,

ete.) en origlnal on en cople authentique, *

L’ouverture de la fallllte arréte, a 1'égard:
du failll, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les tltulaires de créances garantles par
gage Iimmobiller dolvent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capltal,
les intéréts et les frals, et dire également
sl le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les tltulaires de servitudes nées sous
VYempire de I’anclen droit .cantonal sans
Inscriptlon aux registres publics et non
encore inscrites, sont Invités & produire
leurs drolts & 1'office des faillites dans les
20 jours, en jolgnant 4 cette productlon
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en orlginal ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne fol de I’lmmeuble
grevé, & moins qu’ll ne s’agisse de drolts
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en I’absence d'lnlcﬂpt!on au registre
foncier.

Les déblteurs du. faflll sont tenus de

frist als solche
Im Unterlassungsfatle,

‘Wer Sachen elnes Gemelnschu!dnars
als Pfandgliublger oder aus andern Grin-
den besltzt, hat sle ohne Nachteil fir seln
Vorzugsrecht blnnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; Im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung cr-
lischt zudem das Varzugsrecht.

Die Pfandgléubiger sowie Drlttpersonen,
denen Pfandtitel auf den Llegenschaften des
Gemelnschuldners welterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen Inncrhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzurelchen.

Den Gliublgerversammlungen kdnnen auch
Mitschuldner und Borgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.

Gemeinschuldner sich blnnen der Eingabe—
; bel Straff

Kt. Ziirich
Gemeinschuldner:

Konkursam! Schlieren
Bornhauser Mario,

s'a sous les pelnes de droit dans
le délal fixé pour les productions.

Ceux. qui détiennent des biens du faill,

en quallté de créanclers gagistes ou & .

quelque titre que ce solt, sont tenus de les
mettre & la disposltlon de l'office dans le
délal flxé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quol, ils encourront les
pelnes prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
slon inexcusable.

Les créanclers gagistes et tontes les per-
sonnes qul détiennent -des tltres garantis
par nne hypothéque sur les Immeubles du
fallll sont tenus de remettre leurs titres
a_l'office dans le méme délal.

Les codéblteurs, cautlons et autres garants
du failll ont le droit d’assister aux assem-
blées de créanclers.

(20712%)
geb. 1921, von Weinfelden

(Thurgau), Optiker, Ligernstrasse 11, in Dietikon, Inhaber der Einzel-
firma M. Bornhauser, Spezialgeschift fiir Optik, Handel mit optischen
Artikeln, Zircherstrasse 29, in Dietikon.

Datum der Konkurseroffnung' 24, Oktober 1956.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 12. November 1956 14.30 Uhr,
im Hotel «<Hecht», Bahnhofstrasse 2, in Dletlkon.

Eingabefrist: bis 8. Dezember 1956.

> Antrag an die Gliubiger:

_Ct. du Valais

Kt. Ziirich Konkursam! Stifa (2084%)

Gemeinschuldner: Perreten Hans, geb. 1918, von Lauenen bei Saanen
(Bern), frither Autotransporte in Hombrechtikon, dato Steingruben-
weg 60, Spiegel bei Bern.

Datum der Konkurserdffnung: 6. Juni 1956.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 24. November 1956.

Kt. Ziirich Konkursamt Wald (1892)

Gemeinschuldner: Felber René, geb. 1921, von Oberkirch (Luzern),
gewesener Gipsermeister, Rebrain-Tann-Diirnten (Ziirich).

Eigentiimer der folgenden Grundstiicke:

1. Kat.-Nr. 649, Wohnhaus Nr. 683 mit 608 m® Land;

2. Kat.-Nr. 721, Magazingebdude Nr. 1098 und Garage Nr, 685 m1t 1002 m?
Land;

beide im Rebrain-Tann-Diirnten;

3. rund 1044 m? Bauland im Lochacker-Hinwil.

Datum der Konkurseréffnung: 26. September 1956.

Erste Gldubigerversammlung: Donnerstag, den 18. Oktober 1956, 14.80 Uhr,
Restaurant <«Tannenhof», Tann-Diirnten.

Eingabefrist: bis 10. November 1956, ebenso fiir Dienstbarkeiten betref-
fend die Liegenschaft in Hinwil.

Die Konkursverwaltung beantragt der ersten

Gliubigerversammlung sofortige, vorzeitige, freihindige Liquidation des

Personenwagens Ford-Taunus 15 M, Jhhrgang 1956 und entsprechende

Vollmachtserteilung an das Konkursamt. Fiir den Fall, dass die erste

Gldubigerversammlung nicht beschlussfihig sein sollte, sind Einspra-

chen gegen obigen Antrag dem Konkursamt Wald (Ziirich) an der Ver-

sammlung selbst oder bis zum 23. Oktober 1956 schriftlich einzureichen.

Stillschweigen gilt als Zustimmung,

Ct. de Berne

Office des faillites, Delémont (2083)

Faillie: Scierie Cortat S.A., société anonyme, & Courtételle,
“Date de I’ouverture de la faillite: 26 octobre 1956.

Liquidation sommaire, art. 281 L.P.
Délai pour les productions: 23 novembre 1956.

Ct. de Vaud Office des faillites, Grandson (2072)

Failli: Arm Ernest, 1909, commercant, rue Neuve 2, & Ste-Croix (asso-
cié dans la société en nom collectif Georges Gaille & Co., également en
faillite).

Date du prononcé: 15 septembre 1956.

Faillite sommaire, art. 231 L.P,

Délai pour les productions: 23 novembre 1956.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (2086)
Failli: Courvoisier Georges, anciennement garage des Cédres,

actuellement rue César-Roux 11, 3 Lausanne.
Date du prononcé: 25 octobre 1956.

- Premidre assemblée des créanciers: lundi 12 novembre 1956, 3 14 h. 30,

au Palais de Justice de Montbenon, & Lausanne (sal]e du nz-de-chaussée,
entrée ést).
Délai pour les productions: 3 décembre 1956.

Ct. de Vaud
Faillie: )
Fabrique lausannoise d’appareils de chauffage
G.Weber S. A, .
avenue de Morges 35 b, & Lausanne.

Date du prononcé: 25 octobre 1956.

Premidre assemblée des créanciers: le lundi 12 novembre 1956, & 15 heures,
au Palais de Justice de Montbenon, & Lausanne (salle du rez-de-chaussée,
entrée est).

Délai pour les productions: 8 décembre 1956.

Office des failliles, Lausanne '

(2087)

Ct. du Valais

Débitrice: Succession répudiée de:
Bagnes.

Date de I'ouverture de la faillite: 23 octobre 1956.

Premidre assemblée des créanciers: 12 novembre 1956, & 14 heures 30, &
1’Hbtel de 1a Gare, & Sembrancher.

Délai pour les productions: 10 jours (art. 234 L.P.).

Office des faillites d’Entremont, Sembrancher (2058)
Birr Marie-Léontine, Verbier/

Office des faillites, Monthey

Failli: Fracheboud Emile, de Charles, industriel, Vionnaz.

Date du prononcé: 26 septembre 1956 (confirmé par jugement du Tribunal
cantonal du 18 octobre 1956).

Premidre assemblée des créanciers: le mardi 13 novembre 1956, & 15 heures,
a4 I’'Hétel de Ville, & Monthey (salle du Conseil).

Délai pour les productions: 5 décembre 1956,

(2089)
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Ct de Neuchatel .- Office des faillites, La Chaux-de-Fonds - - . - (2073)
‘Failli: Maurer Charle s, commercant en’ fom‘rages, aux Petites-Cro-
settes 19, prés La Chaux-de-Fonds. . .

Date du jugement de faillite: 25 octobre 1956.

Premiére assemblée des créanciers: le lundi 12 novemble 1956, & 14 heures,i
dans la salle du rez-de-chaussée de 'Hotel Judiciaire, rue Léopold-Ro-
bert 3, 3 La Chaux-de-Fonds. |

Délai pour les productions: 3 'décembre 1956. i

NB. Avis aux titulaires de servitudes grevant les immeubles des articles;
6391, 7270, 8467 et 8586 du cadastre ‘de ‘La Chaux-de-Fonds de pro-|
duire leurs droits jusqu’au 28 novembre 1956.

Les créanciers ayant produit dans le sursis concordataxre sont dispensés de
le faire & nouveau,

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la liquidation
(SchKG 230.) . (L. P. 230.)

Kt. Ziirich Konkursam! Enge-Zirich (2074%),
. 'Ueber die Contechna AG., Erwerb und Verwertung von Lizenzen,
und Tétigung von Export-, Import- und Handelsgeschiften, alles vornehm-
lich auf technischem Gebiet, Spliigenstrasse 10, Ziirich 2, ist durch Verfl'l-i
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zirich vom 25. Oktober 1956
der Konkurs eroffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des namlichen:
Richters am 30. Oktober 1956 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.
Falls nicht ein Gliubiger bis zum 18. November 1956 die Durchfihrung’
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen hinrei-:
chenden Vorschuss leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kt. Ziirich Konkursam! Héngg-Ziirich (2085)

Ueber Geiger Karl, geb. 1911, von Ziirich, Kanfmann, Am Was-
ser 85, Zirich 10/49, Inhaber der Einzelfirma Karl Geiger, Am Wasser 85, :
Zirich 10, Handel en gros mit Maschinen, Werkzeugen und technischen :
Artikeln, speziell fiir den Garagebedarf, hat der Konkursrichter mit Ver-:
fiigung vom 9. Oktober 1956 den Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit
Verfiigung vom 30. Oktober 1956 eingestelit.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 14. November 1956 die Durchfuhru'ng
des Konkursverfahrens begehrt, die Xosten desselben fibernimmt und daran ,
einen Barvorschuss von Fr. 500 leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (20909

Gemeinschuldner: Schindler-Licke Rudolf Friedrich, Ter-
mineur, Ryffstrasse 49, in Basel, Inhaber der infolge Aufgabe des Ge-

- schiftes erloschenen Firma «F. Schindlers, Uhrenterminage und Handel

mit Uhren, in Frutigen.

Datum der Konkurseréffnung: 4. Oktober 1956.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 30. Oktober
1956.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 500: 13. November 1956.

Die Nachforderung fiir ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SehKG. 219--251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgednderte Kollo- L’état de collocation, original ou rectifié,
kationsplan erwichst in Rechtskraft, falls | passe en force, s'il n'est altaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jeurs par une aetion intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la [aillite.

Kt. Ziirich Konkursam! Ziirich-A lstadl (2091)
Kollokationsplan und Inventar

Im summarischen Konkursverfahren iiber die Horema AG., Fa-
brikation und Vertrieb von und Handel mit Apparaten und Maschinen
usw., mit Sitz in Ziirich 1, Miihlegasse 11, liegen der Kollokationsplan und
das Inventar den beteiligten Gldubigern beim obengenannten Konkursamt
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 3. No--
vember 1956 an gerechnet, mittels Klageschrift im Doppel beim Einzel-
richter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhéngig
zu machen, widrigenfalls der Plan als anerkannt betrachtet wird. -

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsan-
sprilchen gemiss Art. 260 SchKG in bezug auf die von der Konkursverwai-
tung anerkannten Eigentumsansprachen beim Konkursamt Ziirich (Altstadt)
zu stellen, ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Ziirich Konkursamt Ilinau . (2075)

Im Konkurse iiber Herzog Ernst, geb. 1920, von Wallbach (Aar-
gau), Buchdruckerei und Buchbinderei, Ober-Kempttal, Gemeinde Ilinau,
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern belm obengenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes smd innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 3. No-
vember 1956 an gerechnet, mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelrich-
ter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Pfaffikon (Ziirich)
anhingig zu machen, ansonst der Plan als anerkannt gilt.

Kt. Bern ' Konkursamt Bern (2069)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Gemeinschuldner: Jordi Walter, Automaier;- Bernstrasse 98, Zollikofen

(unbeschrinkt haftender Gesellschafter der Firma Jordi & Co., Farb-
spritz- und Karosseriearbeiten, mit Sitz ia Zolllkofen)
Anfechtungsfrlst 13. November 1956.

Et. Uri Konkursamt Uri, Altdorf {2067)

Im Konkursverfahren iiber Planzer-Gisler Josef, Fenster-
und Tiirenfabrik, Erstfeld, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliu-
bigern beim obengenannten Konkursamt in Altdorf ab 12. November 1956
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
von der Auflage an, gerichtlich anhangig zu machen, ansonst der Plan als
anerkannt betrachtet wird.

‘Et. Uri . Konkursam{-Uri, Alldorf"s  \*.. i i “ (2068)

Im Konkursverfahren fiber Planzer Karl Sdnremer Hospenthal
und Meien (Restaurant Alpenrésli) liegt der Kollokatlonsplan den beteilig-
ten Glaublgern beim obengenannten Konkursamt;in Altdorf ab 12. Novem-

‘ber 1956 zur, Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Ko]lokatlonSplanes smd innert 10 Tagen,
von der Auflage an, gerichtlich anhingig zu machen, ansonst der Plan-als
anerkannt betrachtet wird. ;

Kt. Aargau Konkursam{ Lenzburg - (2059)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Gemeinschuldnerin: De Boni-Bickel Frieda, geb. 1909, von Ziirich,

frither Fruchthandel en gros und Obstlagerhaus, Wildegg.

Klagen auf Anfechtung des Planes und Beschwerden gegen das Inventar
sind bis 12. November 1956, erstere beim Bezirksgericht Lenzburg, letztere
beim Gerichtsprisidium Lenzburg, anhingig zu machen, ansonst sie als
anerkannt betrachtet werden.

Ct. de Vaud .Office des faillites, Lausanne - : (2088)

Faillie: Avicola S. A, parc avicole, Crissier.

Délai pour intenter actlon et demander la cession des droits de la masse,
art. 49 OOF: le 13 novembre 1956.

Ct. de Vaud Office des faillifes de Lavauz, Cafly (2060)
Failli: Boss Henri-Bernard, laboratoire et ferments de raisins,
Cully.

Date du dépdt: 3 novembre 1956.

Délai pour intenter action en opposition: 13 novembre 1956; sinon, I’état
de collocation sera considéré comme accepté.

L’inventaire est également déposé, art. 32, § 2, O.F.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (2092)
Modification d’état de collocation et d’inventaire
Faillie: ¢Arts» Galerie des Beaux-Arts S, A, rue de Cou-
tance 3, 3 Genéve.

L'état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée a été
modifié; il peut étre consulté i I'office précité. Les actions en contestation
de I’état de collocation doivent &tre introduites dans les dix jours & dater
de cette publication; sinon, 1’état de collocation modifié sera considéré
comme accepté.

L’inventaire contenant la liste des revendications modifiée est égale-
ment déposé & nouveau. Les demandes de cession de droits éventuels doivent
étre déposées dans les dix jours i dater de cette publication.

Ct. de Genéve Office des faillies, Genéve (2093/5)

Faillies:

1o Athanor S.A.. produits de parfumerie, rue Toepffer 17, & Genéve.

20 Daym Watch S.A., commerce de montres, rue du Moléson 10, a
Genéve.

3> Dame Truttmann Iréne, née Martm, «Boucherie de la Cité», rue

de la Cité 1, & Genéve.

L'état de collocatmn des créanciers des faillites sus-indiquées peut étre
consulté 3 'office précité. Les actions en contestation d’état de colloca-
tion doivent étre introduites dans les dix jours & dater de cette publica-
tion; sinon, 1’état de collocation sera considéré comme accepté.

Dans la faillite de Dame Truttmann, l'inventaire contenant la liste des
objets de stricte nécessité et la liste des revendications est également
déposé. Les recours et demandes de cession de droits éventuels doivent
étre déposés dans le méme délai de dix jours.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cldture de la falllite
(SchKG. 268) (LP. 268)

‘Kt. Basel-Stadt Konkursam{ Basel-Sladt : (2096)

Gemeinschuldner: Siegrist Hans Peter, in Basel, Inhaber der in
Davos-Platz eingetragenen Firma ¢Peter Siegrist», Handel mit Kunst~
schaumstoffen, «Weisses Rossli», in Davos-Platz. . .

Datum der Schlusserklarung: 31. Oktober 1956. " :

1

Widerruf des Kenkurses — Révocaflon dp fa fallllle
(SechKG 195, 196, 317.) . (L.P.195, 196, 317.)
Ct. de Neuchatel Office des faillites, Neuchdlel , (2076)
La faillite prononcée le 7 juillet 1954 contre
~ Duvoisin Ehenne Paul,
représentation, 3 Neuchate] a été révoquée 2 la a\ute du retrait de toutes
les productions et cela par décision du président du Tribunal civil 1 de
Neuchatel rendue le 31 octobre 1956. En conséquence, le failli a été
réintégré dans la libre disposition de ses biens. .

Konkurssieigerungen — Vente aux enchéres p’ubllqnes aprés falliite

(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)
Kt. Ziirich . Konkursamt Riesbach-Ziirich 0 (1912
Konkursamtliche ®ieg haftensteigerung

Im Konkurs ilber die Appartementhaus:Platte-A.G,
mit Sitz in Ziirich 6; Bolleystrasse 13, gelangt durch das unterzeichnete
Konkursamt im Auftrage des Konkursamtes Fluntern-Ziirich, die nachbe-

| zeichnete Liegenschaft Dienstag, den 13. November 1956, 14.30 Uhr, im Re-

staurant «¢Drei Linden», Seefeldstrasse 124, Ziirich 8, auf emmahge sffent-
liche Versteigerung.
' Ein Wohnhaus an der Klausstrasse 43, in Ziirich 8, unter Assek.Nr.1391
fiir Fr. 176 000 assekuriert, Schitzung 1952, mit

208,3 m? Gebiudegrundflache, Hofraum und Garten, Kat. Nr. 551.
Dienstbarkeiten laut Grundprotokoll.

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenvene:chms liegen vom
2. November 1956 an beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Der Ersteigerer hat unmittelbar vor dem Zuschiag eine Anzahlung von
Fr. 11 000 zu leisten. B

Zirich 8, den 12. Oktober 1956. Konkursamt Riesbach-Ziirich:

| : E. Wieland, Notar.
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Ct. de Fribourg Office des faillites de la Broye, Estavayer-le-La¢

(2061)

par délégation de I'office des failliles de Romont
Unique enchére

Failli:

Magnin-Sciboz Adolphe, ff. Adolphe, & Romont.

Date et lieu de I’enchére: mardi 4 décembre 1956, & 11 heures du matin,
au bureau de I'office, 2 Estavayer-le-Lac.
Dépdt des conditions de vente, de 1’état des charges et servitudes: dés le

23 novembre 1956.

Immeubles: commune d’Estavayer-le-Lac.

Cadastre Art. Nom local, nature, contenance Taxe cadastrale
270 Fr.
1242
1507 Ruelle des Granges, Ne 24, logement et cave de 70 eca. 15 710.-
271 Ruelle de Chenaux, place de 13 ca. 13.-
1243 Ruelle de Chenaux, demi place, cette demie de 13 ca. 13~
1506° Ruelle de Chenaux, place de 3 ca. 3~

Estimation de ’office: 12 000 fr.

Taxe totale 15739.—

Ces immeubles seront adjugés au plus offrant et dernier enchérisseur.

Estavayer-le-Lac, le 30 octobre 1956.

Kt. Thurgau

Belreibungsam! Kreuzlingen

Le préposé aux faillites:
Bovet.

(20772

fir das Konkursamt Kreuzlingen

Schuldner:

Roth Max, Velos/Motos, Kreuzlingen.

Liegenschaft: Im Grundbuch Kreuzlingen, Parzelle Nr, E. Bl 182, 8,30 Aren:
Gebiudegrundfliche, Hof, Garten mit Wohn- und Geseh#ftshaus Nr. 345/, :

assek. zu Fr. 100 000, an der Lowenstrasse 18 in Kreuzlmgen, nebst Zu-

gehdr laut Grundbuchauszug.

Konkursamtliche Schatzung inkl. Zugehér: Fr. 135 000.

' Steigerungstag: Dienstag, den 4. Dezember 1956, nachmittags 14.30 Uhr.
Steigerungslokal :* Hotel «Léwen», Kreuzlingen (Sitzungszimmer).

Vor dem Zuschlag ist eine Anzahlung von Fr. 4000 zu leisten.

Die Steigerungsbedingungen liegen vom 21. bis 80. November 1956 auf dem '

Bureau des Betreibungsamtes Kreuzlingen, Lowenstrasse 2, auf.
Kreuzlingen, den 31. Oktober 1956.

Fiir das Konkursamt Kreuz]mgen'
Betreibungsamt Kreuzlingen.

Liegenschaftsverwerlangen Im Pindungs- und Pfandverwerlungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)
Réalisation des Immeubles

dans la procédure de la.saisle et de la réalisatlon de gage
(L. P. 138, 142; O. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29)

Es ergeht hlermit an dle Pfandgliublger
und Gmndlastherechngten die Aufforderung,
dem unterzci en Betreib t binnen
der Eingabefrist lhre Ansprncbe an dem
Grundstiick inshesondere aueh mr Zinscn
und Kosten
auch anzugcben, ob die Kapitalforderung
schon fallig oder gckindigt sei, allfalllg far
wclehen Betrag und auf welchen Termin.
Innert der Frist nlcht angemeldete An-
spriiche sind, soweit sie nicht durch die
offentllchen Baicher festgestellt sind, von der
Teilnahme am Ergcbnis der Verwertung aus-
geschlossen.

Innert der gleichcn Frist sind auch alle
Dienstbarkelten anzumclden, wclcbe vor
1912 unter dem frheren kantonaleri Rceht
begriindet nnd noch nicht in die &ffent-
licben Bilcher eingetragen worden slnd. So-
weit sie nicht angcmeldet werden, kdnnen
sie einem gutglaubigen Erwerber des Grund-
stiickes gegenliber nicht mehr geltend ge-
macht werden, sofern sie nicht nach den
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch
ohne Elntragung lm Grundbuch dinglich
wirk3am sind.

Kt. Ziirich

Betreibungsamt Zarich 11, 2. Abteilung

Par la présente, les créanciers gaglstes et
les titulaires de cbarges fonciéres sont som-
més de produire a l'office soussigné, dans
le délal fixé pour les productions, leurs
drolts sur I'immeuble, notamment leurs ré-
clamations d’intéréts et de frais, et de faire
savoir en méme temps si la créance en
capital est déja échue ou dénoneée au rem-
boursement, le cas échéant pour quel mon-
tant et pour quelle date. Les droits non
annoncés dans ce délai seront exclus de la
répartition, pour antant qu’lls ne sont pas
constatés par les registres publlcs.

Devront étre annoncées dans le méme
délal toutes les servitudes qui ont pris nais-
sance avant 1912 sous l'empire du droit
cantonal ancien et qui n’ont pas encore
été inscrites dans les registres publics. Les
servitudes non annoncécs ne scront pas
opposables 4 I'acquéréur de bonne fol de

Jimmeuble, 4 moins que, d’aprés le Code

clvil sulsse, elles ne produlsent des effets
de nature réelle méme en ’absence d’Ins-
cription au registre foncler.

(20637)

(Auf Verlangen der Grundpfandglédubiger im 4., 6. und 7. Rang)

Schuldnerinnen:

a) der Grundpfandforderungen im 4. und 7. Rang:
Pension Affolternstrasse AG,

Bederstrasse 93, Zirich 2;

b) der Grundpfandforderung im 6. Rang:
Pension Aemtlerstrasse A G,

Altstetterstrasse 75, Zirich 9.

Pfandeigenttimerin: Pension Affolternstrasse AG., Bederstrﬁése 93, Zi-

rich 2.

Steigerungstag: Ponnerstag, den .13. Dezember 1956, nachmittags 3 Uhr.
Steigerungslokal: Stddtisches Gantlokal, Dérflistrasse 50, Ziirich 11.

Eingabefrist: bis 23. November 1956.
Auflegung der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses: vom
29. November 1956 bis 8. Dezember 1956.

Grundpfand:
In Ziirich 11, Quartier Oerlikon: Kat.-Nr. 1487, Plan 15
Das Wohnhaus an der Affolternstrasse 99, Assek.-Nr. 470, fiir Fr. 136 000
assekuriert, Schitzungsjahr 1952, und-"
das Garagengeb#ude daselbst, Assek.-Nr. 2150, -fiir Fr. 8000 assekuriert,
Schitzungsjahr 1952, mit
6 Aren 73 m? Gebiudegrundfliche, Hofraum und Garten, ‘
Dienstbarkeit und Anmerkung: laut Grundbuch.

Betreibungsamtliche Schitzung:
a) der Liegenschaft _ Fr. 200 000~

b) der Zugehdr Fr. 122~ Fr. 200122~

Der Kiufer hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlag, auf Ab-
rechnung an der Kaufsumme Fr. 5000 bar zu bezahlen. Im iibrigen wird
auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Ztrich 11, den 3. November 1956.
Betreibungsamt Ziirich 11, 2. Abteilung:
K. Gmiir, Substitut.

€t. de Vaud Office des poursuites, Montreuz
Vente dimmeubles — Enchére unique

Le jeudi 29 novembre 1956, & 15 heures, & Montreux-Planches, batiment

(19857)

communal des Fleurettes, rue du Théitre, en salle de la municipalité, V'of-

fice des poursuites soussigné procédera A la réalisation, en une seule en-

“chére, des immeubles que la

Société Foncidre et de Participations S.A.

' 80ciété anonyme dont le sidge est & Montreux-Chatelard, posséde au terri-
toire de la commune du Chatelard, savoir:

Lieu dit ¢Derriére Bangy», bitiment locatif et pavillon, ainsi que prés,
le tout d’une superficie totale de 19 a. 41 ca. (surface du batiment: 1 a,
49 ca.) estimé au cadastre et par I'office 150 000 fr.

Assurance incendie: 78 600 fr.

Délai pour les productions: 12 novembre 1956.

Les conditions de vente, I'état des charges grevant ces immeubles et
tous renseignements utiles seront & disposition des intéressés, au bureau de
I'office soussigné, dés le 16 novembre.

Vente requise par le eréancier hypothécaire en premier rang.

Montreux, le 19 octobre 1956.
Office des poursuites de Montreux,
le préposé: E. Haldy.,

Nachlassi?ﬂ;&ge — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe

(SchKG 295, 296, 300.). v

- Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Sehuldnern Ist eine Les débiteurs ei-aprés ont .obtenu nn
sursis eoneordataire.
Les eréaneiers sont invités & produire
leurs eréances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d’étre exelus des délibérations relatives au
eoncordat.

Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaubi werden gefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Saehwalter einzugeben, unter der Andreohung,
dass sie im Unterlassungsfallc bei den Ver-
handlungen Ober den Nachlassvertrag nicht
stimmbereehtigt waren.

Moratoria pel concordato e invito ai creditorl d'insinuare | loro creditl
(L. E. F. 295, 296, 300)
I dcbitori qui sotto nominati hanno ettenuto una moratoria.
I creditori sone invitati ad insinuare-i loro crediti presso il eommissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto la comminatoria cbe in caso di omissione non avramo
diritte di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Kt. Ziirich Konkurskreis Niederglatt (2078)

Schuldnerin: Firma Volkart Gebriider, Kollektivgesellschaft, Metz-
gerei, Niederglatt.

Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Dielsdorf: 24. Oktober 1956.

Dauer der Stundung: 4 Monate vom Stundungsbesch]uss an.

Sachwdlter: Dr. Hans Glarner, Rechtsanwalt, Bahnhofstrasse 35, Ziirich 1.

Eingabefrist: bis Freitag, den 23. November 1956. Die Gliubiger werden
aufgefordert, ihre Forderungen schriftlich und unter Angabe allfilliger
Pfand- und Vorzugsrechte beim Sachwalter anzumelden.

* Glaubigerversammlung: 14. Januar 1957, nachmittags 14.30 Uhr, im Gast-

hof ¢<Zum Ldwens, Niederglatt.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gliaubigerversammlung beim
Sachwalter.
Kt. Bern Konkurskreis Thun

(2064)
Nachlassvertrag mit" Vermogensabtretung - - S

Sehuldnerin: Frau Macgquat-Nyffeler Gertrud, giiterrechtlich
getrennte Ehefrau, Restaurant Windsor, Thun.

Datum der Bewilligung: 2. Oktober 1956. -

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Fiirsprech Dr. H. U. Diirrenmatt, Freienhofgasse 11, Thun.

Eingabefrist: bis und mit 22. November 1956. Die Gldubiger werden aufge-
fordert, ihre Forderungen und Anspriiche beim Sachwalter anzumelden.

Glaubigerversammlung: Donnerstag, den 10.Januar 1967, naehmittags
14 Uhr, im Hotel Krone, Rathausplatz, Thun.

Aktenauflage: wihrend 10 Fagen vor der Gliubigerversammlung im Buuau
des Sachwalters,

NB. Der Schuldner will mit seinen Gliubigern einen Nachlassvertrag mit
Vermégensabtretung (Liquidationsvergleich gemiss Art.316 und ff.
SchKG) abschliessen. =

Kt. Aargau Konkurskreis Zofingen (2079)

Schuldner: Hunziker Ed win, Handelsmihle in Reitnau.

Datum der Stundungsbewilligung durch das 'Bezirksgericht Zofingen:
25. Oktober 1956.

Dauer der NachlaBstundung: vier Monate.

Sachwalter: A. Zobrist, Notar, Zofingen.

Eingabefrist: bis zum 26. November 1956. Die Gliubiger des genannten
Schuldners werden aufgefordert, ihre Forderungen (Wert 25. Oktober
1956) beim Sachwalter schriftlich anztmelden.

Gliubigerversammlung: Montag, den 10. Dezember 1956, 15 Uhr, im Ge-
richtssaal, in Zofingen (Rathaus).

Aktenauflage: wiahrend zehn Tagen vor der Verhandlung, im Bureau des
Sachwalters.
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Ct. Ticino * Circondario di Lugano
) (art. 293 e seg. LEF e art. 40 ordinanza C.F. del 24 gennaio 1941)
Debitrice: Ditta Lena G. e figlio,
nome collettwo, Lugano.
Decreto di moratoria della pretura di Lugano-Citta: 25 ottobre 1956.
Durata della moratoria: 4 mesi, e ciod sino al 25 febbraio 1957,
Commissario del concordato: Lic. jur. Franco Masoni, Lugano.
Termine per la notifica dei crediti: entro 20 giorni dalla presente pubbli-
cazione. Nella notifica indicare eventuali diritti di privilegio e-di pegno.
Adunanza dei creditori: lunedi 21 gennaio 1957, alle ore 15, nella sala delle
adunanze dell’ufficio esecuzione e fallimenti di Lugano.
Esame degli atti:

(2080)

Cardos).

Ct. de Genéve Arrondissemen! de Genéve

Débiteur: Arnold Raymond, sertisseur, ex-associé dans la s.n.c.
R. Arnold & J. Junod, <Auto-Tourismes, avenue de la Foretaxlle 45, &
Pregny.

Date du jugement a,ccordant le suxsxs 24 octobre 1956.

Durée du sursis: 4 mois.

Commissaire au sursis concordataire: Marcel Greder, préposé a 1'Office
des faillites, Genéve.

Expiration du délai de production: 23 novembre 1956.

Assemblée des créanciers: le lundi 11 février 1957, & 10 heures, & Genéve,
place de la Taconnerie 7, salle des assemblées de faillites, .

Délai pour prendre connaissance des pices: dés le 1°r février 1957,

Besﬁﬂgung des Nachlassverirages — Homologallon du concordat
©  (SchKG 306,808,317.) (L.P. 308, 308, 317.) :

Kt. i;;'sel-'smdt Zivilgericht Basel-Stadt ©(2098)
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom
31. Oktober 1956 den von der Firma Kahn M ax, Handel mit Getreide- und
I"uttermitteln, Basel, semen Glaublgern vorgesch]agenen Nach]assvertrag be-
statigt.
Die Auszahlung des 1. Teils der Nachlassdxv)dende besorgt das Kon-
kursamt Basel-Stadt. ) ,
-Basel, 1. November 1956.
. ' ‘e C Prozesskanzlei.

Nachlassvertrag mit Vermdgensabtretung — ‘Concordat ‘par abandon d’actif
(SchKG 316+ bis 316t) (L.P. 3162 a 316t)

Kt. Ziirich Bezzrksgenchl Zurlch (2099)
Auflegung der Sch]ussrechnung im Nachlassvertag mit Vermogensabtretung

Im quuxdatlonsverfahren der

Sebawag AG. in Nachlassliquidation,

domiziliert gewesen Parkring 12, Ziirich 2, vertreten durch den Liquidator,
Rechtsanwalt Dr. Ernst Wunderli, Bleicherweg 20, Ziirich 2, liegen der
Schlussbericht und die Schlussrechnung den Beteiligten wihrend 20 Tagen,
seit der Verdffentlichung im schweizerischen Handelsamtsblatt, beim un-
terzeichneten Gericht im Bezirksgebiude, Badenerstrasse 90, Ziirich 4,
II. Stock, Zimmer Nr. 214, zur Einsicht auf.

Ziirich, de 1. November 1956. Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung,

der Gerichtsschreiber: Hofmann.

Ct.de Vaud Arrondissement de Lausanne (2066)
2 Homologation de concordat par abandon d’actif
Débitrice: Acim S.A. meubles en tubes d’acier, & Renens.

Le président de la chambre des poursuites et faillites du Tribunal du dis-
trict de Lausanne a homologué en date du 25 octobre 1956 le concordat
par abandon d’actif intervenu avec les créanciers chirographaires et a
désigné Mr. Ernest Pilet, ancien préposé, avenue de Morges 21, & Lau-
sanne, en qualité de liquidateur de ce concordat avec une commission
de surveillance composée de MM. Julien Bovard, Marcel Pernet et Paul
Jayet, agents d’affaires & Morges et Lausanne,

L ausanne, le 30 octobre 1956. Le liquidateur.

Arrondzssemenl ‘d’ Yverdon (2081)
Homologation de concordat par abandon d’actif

Par décision du 17 octobre 1956, le président du Tribunal du district

d’Yverdon a homologué le concordat par abandon d’actif conclu entre
Chapuis Emile

menuisier-charpentier, Le Bey-Yverdon, et ses créanciers.

Ont été désignés comme liquidateurs: M. Ed. Gruaz, agent de la Banque
Cantonale Vaudoise, & Yverdon, et le commissaire au sursis soussigné.

Comme commission des créanciers: MM. Herbert Duvoisin, agent d'af-
faires, & Yverdon, Philippe Jaques, avocat, & Lausanne, et Alfred Pointet,
scieur, & Mathod.

Yverdon, le 80 octobre 1956,

Ct. de Vaud

Le commissaire au sursis:
H. Bornand.

Etat de collocation dans concordat par abandon d’actif
(L. P 249, 250, 293 et suiv.)
(Art. 316, lettre g)

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (2065)

L’état de collocation des créanciers de la Super Electric S.A,
4 Lausanne, en liquidation concordataire, est déposé chez le commissaire au
sursis M. Ernest Pilet, ancien préposé, avenue de Morges 21, & Lausanne,
liquidateur de la masse concordataire.

Les actions en contestation de 1’état de collocation doivent étre intro-
duites dans les 10 jours & dater de cette publication, sinon, I’état de collo-
cation sera considéré comme accepté.

Lausanne, le 30 octobre 1956. Le liquidateur.

impresa, costruzioni, societd in

a partire dall’ll gennaio 1957, presso il commissario .
(c/o studio avv. Graziano Papa, Lugano, via G.B. Pioda- Palazzo <Il:f

(2097)

Zivilgerichtsschreiberei™ |:

Verschiedenes — Divers — Varla
Konkurskrezs Bern

Fnsta.nsetzung zur Klage
gemiiss Art. 242 SchKG

Imn Konkursverfahren des Klawin-Ellansky Janis, friher let-
tischer Generalkonsul in der Schweiz, nun Journalist, Neumattweg 1, in
Liebefeld-Koniz, wurden folgende Beweglichkeiten im Besitze des Schuld-
ners, als Eigentum folgender juristischer und physischer Personen be-
zeichnet:

1. des alten lettischen Staates: diverses Bureaumobiliar, Bureaumaschi-
nen, Plattenspieler und Radioapparat, Konkursinventar Nr. 115
¢ 2. des Herrn Karlis Meinerts, zurzeit unbekannten Aufenthaltes und des
alten lettischen Staates: diverses Silber- und ‘Tafelgeschirr, Konkurs- '
inventar Nr. 16-46;

3. des Herrn J. Jaunbersin; zurzeit unbekannten Aufentha]tes 1 grosses
Oelgemilde, Konkursinventar Nr. 73.

Die vom Gemeinschuldner Klawin namens der bezeichneten Anspre-

" cher eingereichten Beweismittel miissen als ungeniigend erachtet werden.
Die Konkursverwaltung hat daher am 17.Oktobér 1956 verfiigt, dass die

" Eigentumsansprachen an den bezeichneten Inventargegenstinden micht an-

* erkannt werden kann. Von dieser Verfiigung wird-dem alten lettischen Staat
und den zurzeit unbekannten Aufenthaltes wohnenden Herren Karlis Meinerts
und J. Jaunbersin durch diese Publikation Kenntnis' gegeben. Gleichzeitig -

' wird den genannten Ansprechern’gemiss Art.242 SchKG eine Frist von
10 Tagen angesetzt, innert welcher sie gegen die Verfiigung der Konkurs- .-

. verwaltung eine Klage auf Anerkennung ihres Eigentumsanspruches beim
.zustdndigen Gericht (Richteramt II in Bern) einreichen kénnen. Wird die
+ Klagefrist nicht emgeha]ten, S0 gelten die bezelchneten Elgentumsansprﬂche :
.als.verwirkt. :

B ern, den 31. Oktober 1956.

Kt. Bern (2070)

Die Konkursverv@altdng im .
Konkursverfahren des J. Klawin, Konkursamt Bern:
E. Martz

' Kt. Schaffhausen “ Konkurskreis Scha//hausen (2082)
Einladung zur Glaublgerversammlung in einer Nachlafstundung

In der NachlaBstundungssache des Keller Arnold, Bicker und
; Wirt, zum <Rosenhiigel», Nordstrasse 121, Schaffhausen,. konnte die auf
+den 29. Oktober 1956 angesetzte Gldubigerversammlung nicht abgehalten

|. werden.

Neuer Termin fiir die Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 7. Novem-
‘ber 1956, 14.15 Uhr, im <Falkenstiibli», des Restaurants ¢Fa1kem Vor-
4stadt 5, Schaffhausen.

Die Akten kdnnen bis und mit Dienstag, den 6.’ November 1956 im Bu-
reau des Sachwalters, Vorstadt 19, III. Stock, Schaffhausen von den Gldu-
bigern eingesehen werden.-

. ' "Schaffhausen, den 31 Oktober 1956. Der Sachwalter.

Ct. de Vaud Office des poursuiles de Lausanne-Est, Lausanne (2062)
i Renvoi de vente d’immeubles -

La vente des immeubles appartenant &4 Capriccio S.A., société
‘anonyme, & Lausanne, prévue pour le mercredi 14.novembre 1956, au Palais
de Justice de Montbenon, & -Lausanne, & 15 heures,

n’aura pas lieu.

Lausanne, le 29 octobre 1956.

Le préposé aux poursuites de Lausanne-Est: Ad. Henny.

.‘Hahdelsregister - Registre du commerce - Reglstro di commerclo

Stiftungen - Fondations - Fondazioni
Pubhkatlonen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations pamxssent seulement le samedi

Ziirich — Zurich — Zurigo '

26. Oktober 1956.
Fiitsorgcfonds fiir das Personal der Siemens Elektrizitiitserzengnisse A.G. Ziirieh,
in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 60 vom 13. Marz 1954, Scite 671). Die Unterschriften
von Emil Sontheim, Ernst Schwarz und Fricdrich Wyssmann sind erloschen.
Neu fithren Kollektivunterschrift: Paul Schmitt, von Basel, in Zirich, Prasi-
dent des Stiftungsrates; Arthur Burner, von und in Ziirich, Vizeprasident des
Stiftungsrates, und Harald Herzig, von Jaberg, in Thun, Mitglicd des Stiftungs-
rates. Prasident und Vizeprasident zcichnen zu zweicn unter sich oder mit
einem der iibrigen Mitglicder des Stiftungsrates (Wilhelm Poschinger, Victor
Chevalley und Harald Herzig). Letztere zeichnen nicht auch unter sich.

26. Oktober 1956.
Beamten-Wollfahrtsstiftung der Siemens Elektrizitiitserzeugnisse A.G., Ziirich,
in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 72 vom 28. Marz 1953, Seite 739). Dic Unterschrift
von Emil Sontheim ist erloschen. Neu fithrt Kollektivunterschrift zu zwcien
Paul Schmitt, von Bascl, in Ziirich, Préasident des Stiftungsrates.

Bern — Berne — Berna
Bureaw Aarwangen
27. Oktober 1956.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Nyfeler & Bolmcnblust, in Aarwangcn
(SHAB. Nr. 275 vom 23. November 1946, Scite 3426). Durch Beschluss des
Regierungsrates des Kantons Bern vom 5. September 1956 wurde die Stiftungs-
urkunde gedndert. Der Name der Stiftung lautet nun: Personalfiirsorgestiftung
der Firma Aktiengesellsehait Hang Bolmenblust, vormals Nyfeler & Bohuenblust
und der Sitz der Stiftung befindet sich nun in Langenthal. Aus dem Stiftungs-

rat sind ausgeschicden der szeprasment Walter Nyfeler und das Mitglied
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Sylvia Fahrni; ihre Unterschriften sind erloschen. Der Stiftungsrat setzt sich
zusammen wie folgt: Hans Bohnenblust; von Wynau, in Langenthal, Prasident ;

Elisabeth Bohncenblust-May, von Wynau, in Langenthal, und Walter Schiirch,

‘von: Seeberg/Grasswil, in Langenthal. Prasident Hans Bohnenblust fiihrt wie
bisher Einzelunterschrift; Elisabeth Bohnenblust-May und Walter Schiirch
zeichnen zu zweien.

Bureau Biel
29. Oktober 1956. .

Personalfiirsorgestlltung der Firma Badjo Evard G.m.b.H,, in Biel. Unter
dicsem Namen besteht gemdss offentlicher Urkunde vom 20. September 1956

cine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten, Arbeiter und.
Arbeiterinnen der Stifterfirma durch Gewahrung von Unterstiitzungen oder .

Beitragen an sie selber im Alter und bei Invaliditat und im Falle ihres Todes an
den iiberlebenden Ehegatten, die Nachkommen und die Eltern sowie an die zu
Lebzeiten des Arbeitnehmers von ihm unterhaltenen Personen. Die Verwaltung
der Stiftung erfolgt durch cinen Stlftungsrat von mindestens 3 Mitgliedern, die
von‘der Stifterfirma ernannt werden. Je zwei Mitglieder des ‘Stiftungsrates ver-
treten die Stiftung mit Kollektivunterschrift. Es sind dies: Henri Evard, von
Chézard-St-Martin, in Biel, als Prasident; Armin Biirgi, von Lyss, in Biel, als
Sekretar; Egon Grubenmann, von Appenzell, in Biel. Domizil der Stxftung
Marktgasse 34, im Bureau der Firma Radio Evard G.m.b.H.

Luzern — Lucerne — Lucerna

24. Oktober 1956. .
Wohlfahrtssu(tung der Firma. Etco Damenklelder-Fabnk Rosenthal & Co.,
Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 60 vom 12. Marz 1955, Scite 680). Die Unter-
schrift von Simon Er]anger ist- infolge Todes erlosehen. Johanna Rosenthal-
Erlanger ist nun emz1ges Mltg]led des Stlftung:rates und fithrt wie bisher
Einzelunterschrift. -

Uri —- Un —_ Uri

29, Oktober 1956 s
Wolilfahrtsfonds der Firma «Viktor Gaspenm, jun. Bauteehniker», in Alt dorf.
Unter diesem Namen besteht gemass offentlicher Urkunde vom 27. Oktober
1956 eine Stiftung. 1hr Zweck ist, die wirtsehaftlichen Folgen des Alters, der
Invaliditat und des Todes fiir die Angestellten und Arbeiter oder deren Hinter-
lassenen zu-mildern. Die Verwaltung der -Stiftung besteht aus einem Stiftungs-
rat von 3 bis 5 Mitgliedern, die. vom Firmainhaber ernannt werden. Dem Stif-
tungsrat gehoren jedenfalls an der Stifter und Firmeninhaber als Prasident,

1 bis 2. Angehérige aus dcr Familie des Stifters, solange diese mit dent Unter-

nehmen verbunden bleibt, und ‘1 bis 2 Angestellte oder Arbeiter der Firma.
Viktor Gaspermx-Galegatx, von und in Altdorf, Prasident; Santa Gasperini-
Galegati, von und in‘ Altdorf, -und Hugo Rechstemer-Planto, von Schlatt-
Haslen (Appenzell I.-Rh.), in Altdorf, zeichnen zu zwelen Domizil: bei der
Firma Viktor Gasperini, jun., Bautechniker.

‘Solothurn. — Soleure — Soletta
’ ‘ . Bureau Grenchen-Bettlach
26. Oktober 1956.
Personalfiirsorgestiftung Gesehiifts- & Treuhandbiiro Kallen A.G., in Grenchen.
Unter diesem Namen besteht gemass offentlicher Urkunde vom 19. September

1956 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die im Dienste der Firma- 4
«Gesehafts- & Treuhandbiiro Kallen A.G.», in Grenchen, stehenden Angestellten

sowie deren Angehérigen und Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Alter, Tod, Krankheit, Unfall, Invaliditat, Militardienst, Arbeitslosigkeit
oder unverschuldeter Notlage. Dic Verwaltung der Stiftnng erfolgt durch einen
Stiftungsrat von 2 bis 3 Mitgliedern, welcher durch den Verwaltnngsrat der
Stifterfirma ernannt wird. Der Prasident zeichnet je mit eincm andern Mltghed
des Stiftungsrates. Es sind dies gegenwirtig: Rudolf Kallen, von Frutigen, in

Bettlach, Prasident, und Theodor Hof, von Hauenstein-Ifenthal, in Grenchen.
Domizil der Stiftung: Marktstrasse 8, im Bureau der Firma «Geschafts- & Treu-
handbiiro Kallen A.G.».

Basel-Stadt — Bile-Ville — 'Basilea-Citta
31. Oktober 1956.
Personalfiirsorgefonds der Agence Américaine Antomobiles S.A., in Basel
(SHAB. Nr. 275 vom 23. November 1946, Seite 3427). Einzeluntersehrift wurde
erteilt an das Mitglied des Stiftungsrates Otto Hasse, von Basel, in Bottmingen.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

30. Oktober 1956. .

Fiirsorgekasse der Coffex A. G. Neuhausen (iohal‘fhansen), in Neuhausen
am Rheinfall (SHAB. Nr:'97 vom 26. April 1952, Seite 1096). Neues Stiftungs-
domizil: Rheinweg 21 (bei der Stifterfirma).

30. Oktober 1956.

Jakob Miiller-Stiftung, in Léhningen (SHAB. Nr. 230 vomn 2. Oktober 1954,
Scite 2516). Der Vizeprasident des Stiftungsrates heisst nun Jakob Spérndli-
Bachtold. .

Graubiinden — Grisons — Grigioni

29 Oktober 1956. . .

Obligatorisehe Sparversieherung fiir das Personal des Elektrizitiitswerkes Davos
A.G. das in der Pensionskasse des Verbaudes der Schweizerisehen Elektrizitiits-
werke nieht versicherungsfiihig ist, sowie fiir das Aushilfspersonal,in Davos-
Platz. (SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1947, Seite 2363). Mit Ermachtigung
des Kleinen Rates des Kantons Graubiinden vom 29. Juni 1956 wurde dle
Stiftungsurkunde abgcandert. Der Name der Stiftung lautet jctzt: Obliga-
torisehe Sparversicherung fiir das Personal des Elektrizitiitswerkes der Land-
schaft Davos, das in der Pensionskasse Sehweizerischer Elektrizitiitswerke
(PKE) nielit versieherungsfiihig ist, sowie fiir das Aushilfspersonal, in Davos-
Platz. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat, der aus der Werkkommission
und dem Werkdirektor besteht. Die Unterschnft fiihrt der Prasident oder der
Vizeprasident kollektiv mit dem Direktor. Prasident ist Hans Sieber, von
Basel; Vizeprasident ist Albert Eigenmann, von Waldkirch (St. Gallen), und
Direktor Erich Hcimlichier, von Neuhauscn a. R., alle in Davos. Die Unter-
schriften von Salomon Prader, Dr. Kaspar Laely und Direktor Emil Frei
sind erloschen.

29. Okiober 1956, N
Fiirsorgestiftung der Ingenienr- und Bauunternelimung Hew & Co. in Chur,
in Chur (SHAB. Nr. 65 vom 17. Marz 1956, Seite 716). Die Untersehrift
von Jakob Gabathuler ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewahlt
Alex Mcier, von Neerach, in Vicosoprano. Die Mitglieder des Sttftungsmtes
zeichnen zu zweien.

Aargau — Argovie — Argovia

' 30. Oktober 1956.

,Penswnskasse der Arbeiter der Aktiengesellsehaft vorm. B. Slegtned Zolmgen, )
“in Zofin gen (SHAB. Nr. 242 vom 15. Oktober 1955, Seite 2620). Durch 6ffent-
liche Urkunde vom 18. Juni 1956 und mit Zustimmung des' Regierungsrates
des Kantons Aargau vom 20. Oktober 1956 ist der Stiftungsakt vom 21. De-
zember 1951 abgeandert worden. In Anpassung an die neue Firma der Stifterin
lautet der Name der Stiftung nun: Pensionskasse der Arheiter der Siegfried
Aktiengeselischalt Zofingen. -

~ 30. Oktober 1956. :
‘Pensionskasse der Angestellten der Aktiengesellsehalt vorm. B. Siegfried,
“Zofingen, in Zofingen (SHAB. Nr. 63 vom 15. Marz 1952, Seite 716). Durch
offentliche Urkunde vom 18. Juni 1956 und mit Zustimmung des Regierungs-

rates des Kantons Aargau vom 20. Oktober 1956 ist der Stiftungsakt vom

21. Dezember 1951 abgeandert worden. In Anpassung an die neue Firma der

Stifterin lautet der Name der Stiftung nun: Pensionskasse der Angestellten

der Siegfried Aktiengesellsehaft Zofingen.

30. Oktober 1956. .
Pensionsfonds der A.-G. vorm. B. Siegfried, Zofingen, in Zofingen (SHAB.
Nr. 246 vom 21. Oktober 1943; Seite 2350). Durch offentliche Urkunde vom
5. Oktober 1956 und mit Zustimmung des Regierungsrates des Kantons Aargau
vom 20. Oktober 1956 ist der Stiftungsakt vom 22. Juni 1922/24. September
1943 abgeandert worden. In Anpassung an die neue Firma der Stifterin lautet
der Name der Stiftung nun: Pensionsfonds der Siegfried Aktiengesellschaft
Zofingen. . i /
. 30. Oktober 1956. ‘ ’ by
-Personalfiirsorgestiftung des Schweizerischen tviehprod tenverhandes,
‘in Br u g g (SHAB. Nr. 257 vom 1. November 1952, Seite 2675). Mit Beschluss
ivom 29. September 1956 -hat- der Regierungsrat-des Kantons Aargau der
Aufhebung dieser Stiftung zugestimmt Ueber das noch vorhandene Stiftungs-
vermogen ist in ander\veltlger Weise im Sinne seines Zweckes verfiigt v.orden.
~Die Stiftung wird im Handelsreglster geloscht )

Qehlach

Neuenburg —_ Neuchﬁtel — Neuchﬁtei
Bureau de Métiers (dtstnct du Val-de-Trtwers)

24 octobre 1956.
.Fondation en faveur du personnel de la maison Martin et Cle., auxVerriéres,
Sous ce nom, il a été constitué une fondation, selon acte authentique dressé le
30 aotit 1956. Elle a pour but de venir en aide aux employés et ouvriers de la
maison «Martin et Cie.s, aux Verriéres, notamment dans les eas de vieillesse,

- d’invalidité, de maladie, ainsi qu’a leurs survivants en ecas de décés. La gestion

de la fondation est eonfiée & un comité de direetion de trois membres, dont deux
nomme¢s par la maison et un par le personne] Le comité de direction désigne
les contrdleurs. La fondation est engagée par la signature de Rosa-Anna
‘Martin, née Barbezat, de Ste-Croix et des Verriéres, aux Verriéres, présidente.
:Adresse de la fondation: Croix-Blanche 43, dans les bureaux de Maitin & Cie.

Bureau de N euchatel

" 25 octobre 1936. : :

Fonds de prévoyance pour le personnej de Coloral S.A. pour la eoloration et
protection de métaux (Coloral A.G. fiir Metallfirbung nnd Metallsehutz), a
Neuchatel. Sous ce nom, il a été constitué une fondation, selon acte authen-
tique dressé le 24 aoit 1956. Elle a pour but d’aider le personnel de Coloral S.A.
a faire face aux conséquences économiques de I'invalidité, de la maladie, des
accidents ou de la détresse. La fondation peut servir des prestations aux familles
des ouvriers et employés et d’anciens ouvriers et employcs, et intervenir dans
les cas de naissanecs ou de déeés. La gestion de la fondation est confiée & un
comité de direetion eomposé de quatre membres nommés par le conseil d’ad-
ministration de la fondatrice. La fondation est engagée par la signature collec-
tive 4 deux des membres du comité de direetion. Celui-ci est eomposé de: Pierre
de Corswant, de et & Neuchatel, président; André Barrelet, de Boveresse, &
Neuchitel, secrétaire; Alexandre Mikailoff, des Brenets, & Corcelles, commune
de Coreelles-Cormondn,che Fritz-Armand Landry, des Verriéres, a Neuchétel
Adresse de la fondation: Maillefer 11,

Genf — Gendve — Ginevm

25 octobre 1956.
Fondation de Prévoyance de la Maison P. et J L’Muillier, & Genéve (FOSC.
du 10 juillet 1954, page 1796). James Bogé, membre du conseil de fondation
(inscrit), est maintenant domicilié & Thoénex.

26 octobre 1956.
Fonds de prévoyance Buehser Hugo, Bureau de doeumematmn mdustnelle, a
Genéve. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte authentique dressé le
4 octobre 1956, une fondation ayant pour but d’accorder une aide, par les
moyens que son conscil juge appropriés, aux employés de la maison «Buehser
Hugo, Bureau de documentation industriclles, & Genéve, qui seraient dans la
géne par suite de maladie, d’aceident, de chdmage, de service militaire, de
rctraite, d'invalidité et, en cas de déeés, aux membres de la famille de I’em-
ployé décédé. La gestion de la fondation est confiée & un conseil de fondation
d’un & trois membres. La fondation est engagée par la signature individuelle de
Hugo Buchser, président du conseil de fondation, de Soleure, & Genéve, ou
par la signaturc collective dc Gilbert Maillard, de Hennens (Fribourg), &
Geneve, et d’Eliane Clienaud, de et a Genéve, respectivement vice-président
‘et secrétaire dudit conseil. Domicile: 4, rue de la Tour-de-I'lle, burcaux de
«Buchser Hugo, Bureau de documentation industrielles.

26 octobre 1956.
Fondation de prévoyanee de la Papeterie de Versoix S. A. ei-devant Henri Brist-
len, 4 Versoix (FOSC. du 24 septembre 1955, page 2428). César Bolliger, de
Sehmiedrned (Argovic), 3 Genéve, a été nommé membre et secrétaire du eonseil
de -fondation, avec signature colleclive & deux, en remplaeement d'Armin
Streuli, démissionnaire, dont les pouvoirs sont radids.

27 octobre 1956.
Fonds de prévoyance Universal, & Genéve, fondation (FOSC. du 6 octobre
1956, page 2541). Eugéne Nussbaum, de et a4 Gencve, et Marcelle Milhan, de
et a Vernicr, ont été nomm¢és membres du conseil de fondation, avec signature
individuelle.
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Mitteitungen - Communications - cohunicuioni

Wirtschaftsverhandlungen mit der Bundesrepublik Deutschiand

In der Zeit vom 24. bis 31. Oktober 1956 hat in Bonn der im Handels-
abkommen mit der Bundesrepublik Deutschland vorgesehene gemischte
schweizerisch-deutsche Regierungsaussehuss getagt. Gegenstand der Bera-
tungen war die Erstellung neuer Warenlisten fiir die Zeit vom 1. Oktober
1956 bis zum 30. September 1957 auf der Grundlage des weiterhin geltenden
Handelsabkommens. Die Verhandlungen wurden schweizerischerseits durch
den Direktor der Handelsabteilung, Minister Schaffner, und deutscherseits
durch den Gesandten Lahr gefiihet. .

Im Verlaufe der in freundschaftlichem Geiste gefiihrten Verhandlungen
wurden auch eine Reihe von Zollfragen und Fragen des Dienstleistungsver-
kehrs erdrtert und bereinigt. 259. 3. 11. 56.

Négociations économiques avec la République fédérale d’Altemagne

La commission mixte prévue dans l'accord commercial avec Ia Ré-
publique fédérale d’Allemagne a siégé & Bonn, du 24 au 81 octobre 1956.
Les délibérations ont porté sur 1’établissement de mouvelles listes de mar-
chandises pour la période du 1¢r octobre 1956 au 30 septembre 1957, fondées
sur Paccord commercial qui reste en vigueur. Les négoeiations ont été con-
duites, du ¢6té suisse, par le ministre Schaffner, directeur de la division
du commerce, et du c¢6té allemand, par M. Lahr du Ministdre des affaires
étrangéres.

" Une série de questions douaniéres, ou relevant du trafie des prestations
de services, ont également été soulevées et réglées au cours de ces négo-
ciations qui se sont déroulées dans un esprit amical, 259, 3.11. 56.

Verschnitt der Inlandweine der Ernte 1956
(Mitteilung des Eidgendssischen Departements des Innern)

In Anwendung von Art. 337 a—c der eidg. Lebensmittelverordnung
(Fassung vom 4. Oktober 1946) gilt fiir den Verschnitt mlandlscher Weine des
Jahrganges 1956 folgende Regelung:

Weine mit Ursprungs- oder Sortenbezelchnung aus den Kantonen Frelburg,
Basel-Stadt, Wallis, Neuenburg und dem Fiirstentum Liechtenstein diirfen
nicht mit Weinen anderen Ursprungs verschnitten werden. Der Kanton Waadt
verbietet nur den Verschnitt von Weissweinen mit Lagebezeichnungen’
(Schloss. .., Clos..., Weingut..., Dézaley, Ovaille, Famolens usw. Der
Kanton Tessin andererscits verbietet den Verschnitt von den aus den Edelsorten
«Merlots, ¢Pinot noirs, €Malbek» und «Cabernet» gewonnenen Rotweinen, sowie
von 'den mit Sorten- oder Lagebezeichnungen in den Verkehr gebrachten Weiss-
weinen.

Dem Art. 337, lit. a der genannten Verordnung ist zu entnehmen, dass die
Weine mit Ursprungs- und Sortenbezeichnungen aus den Kantonen, welche
kein Verschnittverbot erliessen, ohne Aenderung der Deklaration mit einem
zweckentsprechenden Wein andern Ursprungs verschnitten werden dirfen.
Dieser Verschnitt muss jedoch mit qualitativ hoherstehendem Wein vorge-
nommen werden und darf 209, der Mischung nicht iiberschreiten. Fiir Weiss+
weine darf diese Verbesserung nur mit Inlandwein vorgenommen werden. g

Coupages des vins indigénes de la récolte de 1956
(Communiqué du Département fédéral de I'intérieur)

En application de I'article 337, lettres a, b, ¢ (texte du 4 octobre 1946) de
'ordonnance réglant le commerce des denrées alimentaires et de divers objets
usuels, la réglementation suivante est applicable pour le coupage des vins indi-
genes de I'année 1956:

Les vins avec indication d’origine ou de cépage, provenant des cantons de
Fribourg, Béle-Ville, Valais, Neuchétel et de la Principauté du Liechtcnstein
ne peuvent pas étre coupés avec des vins d’une autre origine. Le canton de Vaud
interdit seulement le coupage de vins blancs portant une indication de cru-
(chdteau de..., clos de..., domaine de..., abbaye de..., Dézaley, Ovaille,

Famolens, etc.). Le canton du Tessin, en revanche, interdit le coupage des vins
rouges provenant des cépages nobles «Merlot», «Pinot noir», ¢Malbek» et «Caber-
nety,ainsi que des vins blancs mis dans le commerce sous des dcsxgnatlons de
cépage ou de cru.

Selon I'article 337, lettre a, de I'ordonnance précitée les vins avce indica-
tion d’origine et de cépage, provenant de cantons qui n’interdisent pas le
coupage, peuvent étré coupés avec un vin d'une autre origine propre 2 cette fin,
sans qu'il soit nécessaire d’en modifier la déclaration. Ce coupage doit étre fait
cependant avec un vin qualitativement supéneur et dans une proportlon
n’excédant pas 20 pour cent du mélange Les vins blancs ne peuvent étre coupés
qu’avec du vin indigéne.”

Taglio dei vini indigeni della vendemmia del 1956
(Comunicato del Dipartimento federale dell’interno)

In applicazione dell’articolo 337, lettere a, b, c (testo del 4 ottobre 1946),
dell'ordinanza sul commercio delle derrate alimentari et degli oggetti d'uso e -
consumo, lc disposizioni qui appresso si applicano ai tagli dei vini indigeni
dell’'anno 1936:

I vini con I'indicazione dell’origine o del vitigno, provenienti dai Cantoni
di Friburgo, Basilea Citta, Vallese, Neuchétel e dal Principato del Liechtenstein,
non possono essere tagllatl con vini di altra origine. I1 Canton di Vaud vieta
solo il taglio dei vini bianchi con I'indicazione dell’'ubicazione del vigneto
-castello di. .., Clos de..., vigneto di..., abbazia di..., «Dézaley», ¢Ovailles,
‘«Famolenss, ecc.). 11 Canton Ticino vieta invece il taglio dei vini rossi ottenuti
dalle pregiate uve «Merlots, «Pinot nero», eMalbeks e ¢Cahernet» nonché dei vini
bianchi messi in commercio con la designazione della varieta del vitigno o di
giacitura del vigneto.

Conformemente all’articolo 337, lettera a, dell’ordinanza sopra menzio-
nata, i vini con I'indicazione dell’origine e del vitigno, provenienti dai Cantoni
nei quali non & vietato il taglio, possono essere taghiati con vine di un’altra origine
atto a tale scopo, senza che sia necessario modificarne la dichiarazione. Tuttavia,
questo taglio dev’essere fatto con un vino di qualita superiore e in proporzione
di non oltre il 20%, della mescolanza. Il vino bianco pud essere tagliato soltanto
con vino indigeno.

{ Ueber 300 000 Fremdarbeiter in der Schweiz

1

| Eine Erhebung @iber den Bestand sm kontroHpflichtigen, ausléndischen |

Arheitskriiften ergab, dass im August 1956 insgesamt rund 325 000 Fremdarbei~

ter in der Schweiz tatig waren. Wie sich diese auf die einzelnen Erwerbszweige
und Kantone verteilen und welchem Heimatland sie angehoren, ist einem mit |,

mehreren Tabellen ausgestatteten Artikel der menatlich erscheinenden «Volks-
wirtschafts vom Oktober 1956 zu entnehmen. ' '

Das Netto-Voliseinkommen der Schweiz betrug im Jahre 1955 rund
23 Milliarden Franken oder rund 59%, mehr als im Vorjahr. Auf das Arbeitsein-
kommen entfielenr davon 13,6 Milliarden, auf das Geschiftseinkommen selb-
stindig Erwerbender 4,6 Milliarden, auf die Unternehmungsgewinne 2,7 Milliar-
den und auf das Zinseinkommen 2,2 Milliarden Franken.

Der gleichen Nummer ist ferner zu entnehmen, dass der Beschiiftigtenstand
im Hotelgewerbe in der Sommersaison 1956 um 1%, hther lag als im Vorjahr.
Im weiteren enthalt die Nummer neben den regelmassigen monatlichen Ueber-
sichten eine Zusammenstellung iiber die Léhne verunfallter Arbeiter im Jahre
1955 unter Gliederung nach Ortsklassen, Kant und einzelnen Stédten.

Die Einzelnummer der Zeitschrift kostet Fr. 1.30; besonders vorteilhaft ist
ein Jahresabonnement zu Fr. 10.50, wobei die bereits erschienenen Nummern
dicses Jahrganges mitgeliefert werden kénnen. Bestellungen sind an das
Schweizerische Handelsamtsblatt in Bern, Postcheekrechnung 11X 520, zu richten.

Einladung zur Subskription

Demnichst erscheint als Sonderheft Nr, 62 der «Volkswirtschatts ein
Bericht iiber

Massnahmen des Bundes zugunsten der Berghevilkerung

Der Bericht, der vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement her-
ausgegeben wird, bietet einen Ueberblick {iber all das, was: der Bund bisher
. zur Schaffung besserer Existenzverhiltnisse in Berggebieten unternommen
[ hat. Er enthilt auch interessante Ausfiihrungen iiber die Verhdltnisse in
. Berggebieten im allgemeinen und tiber die Bevélkerungsentwicklung. Im

| Anhang zum Bericht werden ferner die Vorkehren der Kantone und Ge-
meinden sowie privater Organisationen angefiihrt. Eine eingehende Schluss-
betrachtung wiirdigt die Wirksamkeit des bisher Geleisteten und gibt Hin-
weise flir den Ausbau der Massnahmen des Bundes,

Der Subskriptionspreis dieses Heftes belduft sich auf Fr. 5.50; er gilt
bis 17. November 1956. Fiir spitere Beziige muss der Preis erhoht werden.
Bei partienweisem Bezug von mindestens 20 Exemplaren wird Rabatt ge-
wihrt. Vorausbestellungen nimmt das Schweizerische Handelsamtsblatt,
Effingerstrasse 3, Bern 1, entgegen. Der Einfachheit halber — wenn nicht
eine andere Sendungsart vorgezogen wird - erfolgt der Versand gegen
Nachnahme, Abonnenten, die keine Nachnahme wiinschen, konnen den Be-
trag jetzt schon auf Postcheckrechnung III 520, Schweizerisches Handels-
amtsblatt, Bern, einzahlen. Die Bestellung ist in diesem Falle auf dem Ab-
schnitt des Einzahlungsscheines anzubringen.

Der Versand des Heftes wird im Schweizerischen Handelsamtsblatt und

in der «Volkswirtschafts angezeigt.

Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgen. V<'>1kswirtschaftsdepartementes, Bern -

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne
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Bayehsche Hypotheken- und Wechsel- Bank Miinchen

Den auslindischen Inhabern unserer zum 1. Oktober 1941 gekundigten
6% % Goldpfandbriefe Ser. 11 Lit. Hh Nr. 1-— 536:zu GM 2000.—

» IT » Ji 1—1428 » » 1000.—

7% Geidpfandbriefe » IV.» Oo » 1— 644 » » 2000.—

» IV s+ Pp » 1—4712 » » 1000.—

; ». V, ¢00 » 645— 956 » » 2000.—
' 1 Vis'Pp ' s 4713°6588" »  » 1000.—

und der.im Umtausch gegen soiche Plandbriefe erworbenpen Stiicke unserer
-"%'nelehzzmnrk-l‘fandbrlefe Relhe 3 vom 1. September 1841

sowie den auslindischen Inhabern entsprechénder im ‘Wertpapierberei verfahren er-
tellter Anerkennungsbescheide, weiche in Staaten ans#ssig sind, die dem Abkommen iiber
deutsche Auslandschulden beigetreten sind oder die Staatsangehdrigkeit elnes soichen Staates
besitzen, unterbreiten wir-gemiss den Anlagen IT und VII des Abkommens aber deutsche
Auslandsschulden vom 27. l‘ebmar 1933 hsteh

d wiederg

© Reg’elungsangebot'

1. Obgenannte Sehuidverschreibungen werden, soweit die sachiichen Voranssetzongen des
Absatzes I der Anlage VII gemiss den Begriffsbestimmungen des Artikels IT der Anlage 11
‘erfitilt sind, im Verhditnis 1 Gold k -oder 1 Reich k =.1 Deutsche Mark umgestellt,
sofern sie am 1. Januar 1945 einer Person zustanden, die in diesem Zeitpunkt die Staats-

angehorigkelt eines Gidublgerstaates — Artikel 3 b) des Schnldenabkommens — besass § *

oder in diesem Zeitpunkt, ohne dle deutsche Staatsangehorigkeit zu besitzen, in einem
Gldubigerstaat ansissig war (Abs. IV der Aniage VII).

Die Umstetlung aller 0brigen Stiicke der vorgenannten Sehuidverschreibungen unteriiegt
den aiigemeinen Vorschriften des deutschen Rechts. Sle sind im Verhiltnis 10 Goldmark
oder 10 Reichsmark = 1 Deutsche Mark nmgestellt.

2. Zinsen, die naeh Art. TV, V der Anlage II des Schuldenabkommens fiir die Zeit bis zum
31. Dezember 1952 geschuldet werden und als unbezahit gelten, werden unter Zugrunde-
legung des Vertragszinssatzes von 6 % % bzw. 7% jéhrlich in ¥{6he von %; gestrichen und
mit den restlichen 2/, dem Kapitaibetrag zu 1. zugeschlagen.

3. Zur Abgeltung ihrer Anspriche aus Kapital und riickstandigen Zinsen werden den Titei- d

inhabern nicht vor Ablauf einer Frist von 5 Monaten, von der Verdffentiichung dieses
Angebotes an gerechnet. neue 47/3 % bzw. 5% % Pfandbriefe ausgehindigt. Die neuen
Titei lauten auf Nennbetrige von DM 500.— und DM 1008.—. Der Ausgleich der sich er-
gebenden Spitzen wird durch die in Zlifer 5 genannten Banken besorgt.
Der Bank wird das Recht eingeriumt, Tllgung und Falligkeit f0r die zar Ausgabe kom-
menden nenen 47/ % bzw. 5% % Pfandbriefe in Anwendung von Art. V Ziffer 10 der
Anlage 11 abweichend von Ziffer 8 und 9 dicses Artikels mit der Massgabe festzusetzen,
dass die Bank verpflichtet Ist, am 2. Januar 1960 die Hélfte des Ausstandes der bis dahln
in Umlauf befindlichen 47/5% bzw. 5% % Ptandbriefe durch Verlosung zum Nennwert
aus dem Verkehr zu ziehen und den Restbetrag der Stoicke am 2. Januar 1965 zurfickzu-
zahlen. Die Bank sol: jedoch berechtigt sein, statt dessen ab 1. Januar 1960 zu einem
Zinstermin den Gesamtbetrag der jeweils ausstehenden 47/3 % Pfandbriefe oder den Ge-
samtbetrag der jewells ansstehenden 5! 9 Pfandbriefe oder beide zusammen zur Bar-
riickzahlung zum Nennwert zu koindigen.

—
4, a) Auf das neue Kapitai gemiss Ziffer 1-und 2 werden drei V:ertel dcs ursprunghchen
Zlnssatazes, also 47/y % (bei frither 61, %) und 5% % (bei frither 7%) p. a. in gicichen

Raten nachtréglich am 1. Januar und 1. Juli jeden Jahres bezahit.

b) Die Zahlung der ab 1. Januar 1953 riickstindigen Zinsen erfolgt gegen Vorlage der
is:y  Sticke bel Annabme dés Regelungsangcbotes und jeweils laufend zu den nnter Ziffer

% 4.a) angegebenen Terminen. -

5. Die Inhaber von Schnldverschreibungen, die das vorstehende Regei bot anneh-
men woilen, haben innerhaib einer Frist ven 5 Jahren (Art. 15 Abs. 1 Buchst. b des
Abkommens) entweder .

bei.unserer Bank in Miinchen oder bel einer. der nachstehend genannten Banken
der Nederlandsche Handels-Maatschappij, N. V., Amsterdam,
dem Schweizeriscben Bankverein, Basel | .

. einzureicben:

a) die Pfandbriefe, die nach dem “erlpapxcﬂ'beremlgungsgese'.z vom 19. August 1949 in
Kraft geblieben sind nebst Lieferbarkeitsbescheinigungen und simtlichen félligen und,
noch nicht falligen Zinsscheinen bzw.
den Bescheid iiber die Anerkennung ihrer Rechte i |m Wertpapierbereinigungs verfahren
sowie die von uns gelieferten Ersatzstiicke in der Ausstattung nach vo’rstehendzm
Absatz;
bankmaissige Nachweise oiber den Umtausch der nach Serie, Nennwert und St.ileknum—
mer zn bezeichnenden 6 ¥, % odeéer 7% Goldpfandbnefe in die daftir nach a) bezogenen
oder kraftios gewordenen 4 % Reichsmark-Pfandbricfe Reibe 3;
bankmissige Nachweise Oiber die Staatsangehérigkeit und den Wohnsitz, und zwar fiir
1) Berechtigte nach Ziff. 1 aus Goldpfandbrlefen fir den 1. Januar 1945;

2) Berecbtlgte nach Ziff. 1 aus Reichsmark-Pfandbriefen (umgetauschte Goldpfand-
briefe) fiir den 1. Januar 1945 und den Zeitpunkt des Umtausches.

Die nach diesem Angebot der Bank obiiegenden Leistungen werden gegen Vorlage der

Pfandbriefe wie foigt bezahit:

a) im Faile der Einreichung der Sticke bzw. Anerkennungsbescheide bei der Bank in
Deutscher Mark,

b) im Falle der Einreichung der Stncke bzw. Anerkennungsbeschelde bei einer der vor-
stehend zu Ziffer 5 bezeichneten auslindischen Zahistellen in der Landeswihrung der
Zahistelle zu dem am Tage der Zahlung fiir den Zahlungsverkehr zwischen der Bundes-
repubiik und dem betrelfenden Lande geltenden Kurs.

Miinehen, 3. November 1956.

b,

~

c

<

£

Die Bankdirektion

Der Schweizerische Bankverein hat in seiner Ej haft als sch ische Zahistelle"
die neuen Anleihensbedingungen gepréift und festgestellt, dass sie mit dea Empfehlungen des
Londoner Abkommens tiber deutsche Ausiandsschuiden {ibereinstimmen und den besonderen
Verhiiltnissen der Anleih rin simd. Er fiehtt sie deshalb den Pfandbrlef-
glaubigern zur Annahme.

Die Titelinhaber, die das Angebot anzunehmen winsehen, werden hiermit aufgefordert,
lhre Tltel In Begleitung der gemass Ziffer 5 hievor veriangten Nachweise einer schweizerischea
Geschﬁﬂsstelle des

Schwelzerisehen Bankvereins
vorzul Der Titel ansch erfolgt sp fret fir den Inhab

Basel, den 3. November 1956. hweizerischer B:

GRANDE DIXENCE S.A., SITTEN

3"/.%-Anteihe von 1956 von Fr. 40000000

tzen
Uegenschaften  8€
maist viel Kaplital voraus. Und ln:dtlderl
kénnen Sle schon mit refativ guwlﬂ.
n, schweize

] am lohneade
s:tt\r:n“l:-mobmmhemz mitprofitieren.

Unser Anluue-Bemar zelgt 1hnen wiet

Ertragreiche

{mmeobilien - -Bank A.G. Zirich

Zur weiteren Finanzierung der von der Grande Dixence S.A. in Angriff genommenen Nutz-
barmachung der Wasserkréfte in den Walliser Alpen nimmt diese Gesellschaft eine neue
Anieihe auf, von der sie sich einen Betrag von Fr.2 000000 fiir ihre Aktlondre reserviert.
Die unterzeichneten Banken haben die verbleibenden Fr. 38000000 fest {ibernommen
und iegen sie vom

3. bis 9. November 1956, rnoittags,

zum Preise von 100% 2uziiglich 0,60% halber idgendssischer Titel
offentlichen Zelchnung auf.

= 180,60% zur

Die hauptséchlichsten Beding der Anleihe sind dle folgenden:

Zinssatz: 3% % p. a.; Jahrescoupons per 30. November. Der erste Coupon wird
am 30. November 1957 fillig.

Laufzeit: Die Anleihe gelangt am 30. November 1874 zum Nennwert zur Riickzahlung.

Die Grande Dixence S.A. hatl sicb jedoch das Recht zur vorzeitigen Riick-
zahlung am 30. November 1968 oder ‘an jedem darauffolgenden Zinstermin
vorbehalten

$|cherheilen: Die S.A. lEnergle da IOuest-Suxsse. der Kanton Basel‘stadt dle Ber-.
nische Kraftwerke AG., Beteiligungsgeselischaft, und die Nordostschwei- .

zerische Kraftwerke AG. habensich verpflichtet, die gesamte von den Kraft-
werken der Grande Dixence S.A. erzeugte Energle zu tibernehmen und dle
dJahreskosten, worin die Anlelhenszinsen enthalten sind, zu bestreiten. Im
) nbrlgen Istdle Anleihe mit der negatlven Sicherstellungskl | tattet

Kotierung: Die Kotterung der Anleihe an'den Bérsen von Basel, Zirich, Genf Bem

und L wird nach ht ‘werden.

Dle Zeichnungen werden von den unterzeichneten Banken p frei entg
dle zuhanden von Interessenten den offuznellen Prospakt sowle den Zalchnungsseheln uem.
zur Verfligung halten. 5 n

Den 2. November 1956, B

Schweizerischer Bankverein

Schweizerische Kredit Schweizerische Bankgeselischaft
Schweizerische Volksbank Aktiengeselischaft Leu & Co.
Vereini g der Genfer Privatbanki

Waadtiinder Kantonalbank

Kantonatbank von Bern Zilrcher Kantonatbank

Freiburger Staatsbank : Wailiser Kantonaibank
N . T Y S

‘Basler Kantonalbank

Bahnhofstrasse 102 Telefon 273630/31

Billige

Neotizblocks

weisses, tintentestes Papler
«Standards, mit gelbem Umscblag
zu 100 B, unlin. Papier 10 St. 100 St.

Nr. 912 9X12cm...eecc0v.... Fr. 3.60 32.—
Nr.1014 10X 14 cm .. Fr. 4,40 40.—

Nr. 1421 14X21cm...co0veeeees Fr. 7.— 62.—
0 Sudelbioeks.

zu 100 Bi., weisses, unlin. Papier 10 St, 100 St.

A6 105X148 mm. Fr. 3.— 24.—

A5 148%210mm. ‘Fr. '5.80 50.—

Ad 210X297mMM...eiveeioonsss -Fr 10— 85.—
W . et KerieRt

A 6 105X 148 mm, perforiext, . ! Fr. 4 50 38.—

A'5 - 148X 210 mm, perforiert Fr. 8.— 63.—
A4 210X 297 mm, perforiert...... ~Fr.15.— 130.—

Unsere Notizblocks 100 Blatt tin 5
beldseitig beschreibbares, gutes Papier

Vorteilthafte Preise
Muster zu Diensten

Par des Insertions dans le joumnl julf MACCABI, vous obtiendrez de nouveaux
clients. Demandez-nous des offres ainsi que notrs journal A 1'essai, Journa)
juif MACCABI, BMe®d.
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Parlez-vous francais" ( ) (Simtliche StraBen-Signale ) ' o 2
H ! : :
Gefahrenslgnale fiir Baustellen, Polizel Ba -
BP" pous, lntwoll"t:n dlesrlnellst'e.:': und Militdr, Wegweiser fir Haupt- und
e es0s <un peu> kdnnen Sle lelcl NebenstraBen. Wegweiser fir Wander- ld
e eI i A
‘B slsoh-deutsche Sprach- uni nter- ern rapnummern =
E haltungszeltschrift 11. Jah tafeln, Hyarantentafeln,Gaf'ahrentafeln, Selt 40 Jahren ertel-
H Conversation et Traduction TLTEERE Firmenschilder, beschriftete Metall- len wir Darleben
2 AB1g studleren. Thr | Bchlldgr aller Art. Metallbuchstaben fiir ohne  komplizierte
& E"'::f’:",,‘, H "s:u'?::::\'; ;',ftrn,',:h':,":"l‘:: Einzigartige Fachzeltschrift und | beschrliftung. Formalltiten. Volle
= achschlagen Im erbuoh er- Diskretion,
S Dbrigt sich. mit ausschliessiich steuerlicbem Inhalt Paul ,
¥ Ha\blahellah 7 Fr., JEhrilch 12 Fr. ol O s b ul Meier & Co MetallgleBarel Bettlach (SO)
& (erschelnt monatlich). Tel. (065) 8 6255 Bank Prokred|t
il alle Fiskalgebiete von Bund und J Fribourg
g Verlag Emmenthaler-Blatt AG. Kantonen.
H Abt, 19, Langnau i, E,
4
s
S

Der Leser Ist «Im Blldes und In der AVIS
Lage, sich steuerlich auszurichten, Le somssigné informe le public que la société Léon Pidoux & Cle,
» 'y p garagiste & Avry-devant-Pont, a ét§ dissoute en date du 30 juin
Wie gestaltet man einen 12 monatlicbe Ausgaben 1956. Dés lors, il informe ses fournisseurs qu'il ne reconnait au.
Lizenzvertrag ca. 600 Selten - cune responsabilité dans les commandes qul auraient pu 8tre

passées depuis cette date, sous le nom de dite société. 11 conteste
également toute créance pouvant découler de ce fait.

Léon Pidoux, Avry-devant-Pont (FR)

¥ und was sagt das Gesetz §
dazu? ~ Leichtverstandliche
Darstellung aller Fragen des

Jahresabonnement Fr. 24.—

Probenummern gratis

neuen Patentrechtes im neuen |

T “ﬁmnm et M Cosmos-Verlag Ber LN

Qetlschitze, = 535" Seiten, riag 2 Portemonnaies A
mit Gutschein fir kosten. Postcheckkonto IT1 1384 Brleftaschen, Notenetuls, Cig.-Etui enken Sie
lose Beratung, Subskrip- K ) usw. als Gescbenke an Personal oder

tionspreis bis 9. November Kundschaft.

Fr. 885 (nach Erscheinen F. Biirkli, Lederwarenfabrikatio
§ Fx. 1035) SHAB-Inserate haben stets Erfolg Luzern, Habsburgerstrage 11 Lt
L Durch den Buchhandel oder Tel. (041) 263 90 Werbe-Gaben

.“\ Verlag Organisator AG. .
\ ’ ? ZundSOTIWW

. sell Jahren unsere Spezialital { W =
A“"enm‘“c“ Aschmann & Scheller AS,
Buchdrackere! zar Froschan Fir Gen!f, Waadt und Neuenburg
U (rich 25 Tel. (0511 32 7164 suche ich

Aktiengesellschaft Ulmer & Knecht, Ziirich Vertretung

von gut gangbaren Marken-Artikeln,

dann
II/ergessen Sie

nicht d. Verglelchs-
offerte vom

. Chromos-Verlag,
Mu)mlstmﬂe 24

Ziirlch, T.
SRt R Offerten an M. Bonlnsegnl, °f
57. ordentliche Generalversammiung der Aktionare £t gty REINACH 6 :
S den 17. November 1956, 15 Uhr, im Bureau der Gesellschalt, Scefeldstrasse 279, Inserieren Sie 1im SHAB.
Zirich 8
Traktanden: & (201 BIn vERLIEBT® Zu vermieten, In Langenthal,
1. Protokoil. ) .
2. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und Bilanz sowie des Berich- a
tes der Kontrollstelle. i 2 moderne Bureauraume
8. Besch g Gber die Ver d des Jahrescrgebnlsses und Decharge-Erteilung FUR JEDES ALTER
an den Verwaltungsrat. z STAEDTLER- HALTER! in zentraler Lage.
4. Wabl der Kontrollstelle. Sofort bezugsbercit.
o . Offerten unter Chiffre Hab 417 an
Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung liegen vom 5. November 1956 an Im Pubticitas Bern.

Bureau der Gesellschaft zur Einsichtnahme der Aktiondre auf. Die Stimmkarten kénnen
gegen genilgenden Ausweis bis zum 15, November 1956 bezogen werden.

Ziirich, den 3. November 1956. Der Verwaltnngsrat.

Plumettaz S.A., Ateliers de constructions, Bex-les-Bains Mﬁa

%@@ I tablsso générale

fe vieillissement prématuré

Messieurs les actionnalres sont convoqués en

assemblée générale ordinaire 7 se*w

pour le Jeudl 15 novembre 1956, & 17 heures, a 'Hdtel Central-Logis, 4 Bex.

Ordre du jour: 1° Opérations statutaires. . {'épuisement nerveux
20 Divers.
Messieurs les actionnaires propriétaires d’actions au porteur sont priés de se légitimer fa lassitude
pour ces titres, soit par la production d’un récéplssé bancaire attestant le dépot de leurs titres
en vue de la présente assemblée, soit par la productlon dc leurs titres. la mique
Le rapport du conseil, les comptes, le rapport des contrdleurs et les propositions du conseil " =
sont 2 la disposition de MM. les actionnaires dés le 5 novembre 1956, aux bureaux de la société PHARMACIE DE LETOILE, 1, Rue Neuve laueanne la boite 6.75

4 Bex, ou ils peuvent étre consultés,

Ob nichtschreibende Rechenmaschinen
tiberholt sind

zeigt ein
Parallel-Vergleich
mit MARCHANT

Schweizer MARCHANT -Vertretung:

RENE FAIGLE
Aktiengesellschaft | Ziirich 50
Schulstr. 87, Tel.'(051) 482426




	

